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Como ingeniero, productor
vy mezclador de sonido,

Por Alejandro Ortiz Lopez
jortiz@prensalibre.com.gt

ds de 25 instru-
mentos apare-
cen en la pan-
talla. Entre ellos
destacan un bombo, una
bateria, un bajo, algunas
guitarras eléctricas, un pia-
no y algunas trompetas. A
un lado, distintas barras de
colores extienden el sonido
de los instrumentos que Ja-
vier Valdeavellano selec-
ciona con el ratén. Con la
otra mano, Javier oprime el
teclado y empieza a escu-
charse una cancioén que in-
cita al baile.

La pista lleva por nom-
bre When You’re Away, y
lleg6 a Valdeavellano en un
correo electronico desde
Nigeria. Luego de recibirla,
le tomd cuatro horas de-
sentrafiarla y finalmente,
mezclarla. Asegura que no
fue tanto tiempo en com-
paracion a ocasiones en las
que su labor se extiende
por dias, cuando debe pulir
grabaciones que llegan con
errores técnicos.

Su misién consiste en
editar  meticulosamente
canciones para lograr ex-
periencias unicas. Como
ingeniero de grabacion,
mezcla y operaciones, Val-
deavellano realiza una la-
bor de topo que lo lleva a
sumergirse en lo mds pro-
fundo de los tracks.

El ingeniero expresa que
el sonido es un vehiculo
para entregar un mensaje
lleno de emocionalidad.
Como facilitador de ese
viaje -que vincula a com-
positores y oyentes- ase-
gura no hay nada mds im-
portante que las sensacio-
nes transmitidas.

Supresencia dentrodela
industria musical fluye en-
tre archivos, mezclas y
clics. Dicha relaciéon se ha
visto consumada dentro de
los estudios de grabacion;
paraisos que desconocia de
nifio, pero que a través de
los afios fue deseando sin
imaginarlo, hasta que un
dia solamente paso.

Desde 2015 radica en Los
Angeles, California, donde
refuerza su carrera con ca-

da proyecto musical que
-literalmente- llega a sus
manos. Llegé para ser parte
de Worldbeat Productions,
sello donde se ha desem-
penado en la produccion,
edicion correctiva de gra-
baciones y mezcla de dis-
tintos proyectos.

Durante este tiempo ha
compartido créditos como
ingeniero en canciones de
los mexicanos Panteén Ro-
coco, Angela y Leonardo
Aguilar (hijos de Pepe
Aguilar); el peruano Gian
Marco y el productor es-
tadounidense KC Porter,
con quien ademds ha en-
sanchado un vinculo ar-
tistico.

“Cada artista tiene una
forma de trabajar tan dis-
tinta”, dice. La carrera del
guatemalteco se ha valido
de vinculos impensables
que lo han llevado a tra-
bajar, junto a KC Porter,
canciones de artistas de to-
do el mundo. En su com-
putadora tiene piezas en-
viadas desde varios puntos
de Latinoamérica, Africa y
el Caribe.

Un ejemplo de ese vin-
culo trasnacional sucedid
en agosto del afio pasado,
durante la clausura de los
Juegos Panamericanos
XVIII, cuando Gian Marco
interpretd una pieza que
convirtié el multitudinario
evento deportivo en “una
fiesta”, segin medios de
Peru.

Valdeavellano junto a su
colega KC Porter, fueron
contactados por Gian Mar-
co para elaborar un popurrf{
a partir de distintas can-
ciones que posteriormente
fueron mezcladas.

“Puse unos micréfonos,
KCpuso la referencia de un
bajo y grabd teclados y pia-
nos. Cada canciéon en el
popurri tenia una parte es-
pecial”, narra Javier. De esa
manera, el guatemalteco
participé como ingeniero y
el estadounidense como
productor. Asi, y, en con-
secuencia, ambos junto a la
interpretacion de Gian
Marco, hicieron bailar a
miles de personas en el Es-
tadio Nacional del Peru.

El camino del ingeniero

Javier Valdeavellano en Henson Studios.

-

FOTO PRENSA LIBRE: PAOLO ESCOBAR

Vigila el sonido
al detalle

se construye en paralelo a
los artistas que le confian
su musica para ser traba-
jada desde lo impercepti-
ble.

Las colaboraciones de
Javier se caracterizan por
gestarse en grandes esca-
las. En distintas ocasiones
han sido reconocidas den-
tro de la industria musical.
Canciones como Intuicion
de Gian Marco, Primero
soy mexicana de Angela
Aguilar y Gallo Fino de
Leonardo Aguilar, han fi-

gurado en las nominacio-
nes de varias categorias
dentro de los premios
Grammy, en su version la-
tina y anglosajona.

Su involucramiento con
proyectos como los men-
cionados le han valido la
entrada a ese mundo. El
afio pasado entro a la Aca-
demia de Grabacién, como
miembro votante para los
reconocidos premios.

Para ser parte de los
miembros votantes, las
personas deben haber la-

borado dentro de la indus-
tria, asi como presentar re-
comendaciones de perso-
nas conocidas dentro del
dmbito. Fueron las nomi-
naciones de los proyectos
donde fue ingeniero las que
permitieron ese paso.

A partir de este logro,
Javier tendrd la facultad de
votar a favor de proyectos
nominados, tanto en la
version latina como en la
angloparlante de los Pre-
mios Grammy.

Esto, en palabras de Val-

deavellano, es un honor in-
menso. “Lo veo como una
oportunidad mds para co-
nectar a mi pais con la in-
dustria musical estadouni-
dense”, agrega.

UN MELOMANO EN EL ES-
TUDIO

Lasandanzas de Javieren la
actualidad no existirian sin
la biblioteca musical de su
padre. Cuando se le pre-
gunta por sus primeros ne-
x0s con la musica, es ine-
vitable que se dibuje en su
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KC Porter, Gorri Bonilla, Leonel Rosales, y Javier
Valdeavellano en Worldbeat Productions.

rostro una sonrisa y narre
aquellos dias cuando de ni-
flo se sumergia buscando
discos en las estanterias.

El gusto se tradujo en
clases de musica donde
aprendio a tocar guitarra.
Valdeavellano siente agra-
decimiento por su profesor
quien le mostré el mundo
de la composiciéon, mds alld
que la mera interpretacion.
Apunta: “Muchos profeso-
res ensefian canciones para
que sean replicadas. Yo
aprendi de €l la importan-
cia de los acordes y de las
melodias”.

De joven siguié tocando
guitarra. En paralelo, se-
guia encontrdndose con la
galerfa musical de su pap4.
De ahi su acercamiento a
propuestas como las de Los
Beatles, Chicago, Billy Joel
y Elton John, pasando por
Joaquin Sabina, Silvio Ro-
driguez y Joan Manuel Se-
rrat.

Durante su juventud
también se alimentaba de
cultura musical popular.
Su oido nunca ha excluido
géneros. Asegura que no
tiene prejuicios musicales.

“No estoy tan apasiona-
do por los géneros, como
con las melodias y la forma
de las canciones en si”, de-
fine Valdeavellano, quien
desde su labor en Wor-
ldbeat Records ha sido res-
ponsable de la mezcla de
mads de 250 producciones.

INSTRUMENTOS AUTOCTO-
NOS FRENTE AL MUNDO
Otro de los méritos con los
que Valdeavellano se ha
hecho es la inmortalizacion
digital de la marimba, por
medio de un software que
emula cada tecla y melodia
del instrumento desde el
ordenador.

El objetivo del progra-
ma, dijo en ese momento a
la agencia EFE era “difun-
dir en el lenguaje de la
produccién musical con-
tempordnea, el ancestral
sonido de un instrumento
patrio”.

Luego de grabar “tecla
por tecla y nota por nota”
hace cinco anos, realizo
una actualizacion al sof-
tware que posibilita a las
personas utilizarlo desde
una version gratuita.
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FORMACION Y
LOGROS

Javier Valdeavellano
estudié Administracion en
la Industria Musical en
California State University
Northridge; Tecnologia
Acustica y Sonido Digital en
la Universidad Galileo, asi
como Diseiio Grafico en la
Universidad Rafael
Landivar.

Su trabajo de ingenieria en
grabacion, mezcla y
operaciones, le ha valido
reconocimientos dentro de
los Premios Grammy.

Ha sido presidente de la
Seccion de Estudiantes de
la Sociedad de Ingenieria de
Audio de Guatemala.

En el pais ha colaborado en
proyectos de Primmo,
Seiior Juan, Tavo Barcenas,
Astton y Matt Adams.

Uno de los grandes hitos
de la Marimba Guatemala
Virtual se confirmé cuando
los cantantes guatemalte-
cos Gaby Moreno e Ishto
Juevez implementaron el
software dentro de la com-
posiciéon de Maltiyoox.

Ahora, Javier trabaja en
un proyecto que busca re-
copilar sonidos de instru-
mentos prehispdnicos co-
mo la chirimia, el tun, ca-
racoles, ocarinas, tambores
de agua, flautas y otros.

“Para mi, eso es parte de
la labor que tenemos los
ingenieros musicales; tra-
tar que los sonidos de nues-
tra cultura, asi como nues-
tra riqueza cultural y la-
tinoamericana puedan te-
ner mds fuerza”, establece.

Entre colaboraciones, y
una imaginacién que lo lle-
va a reinterpretar la mu-
sicalidad de su pais, Val-
deavellano sigue constru-
yendo su carrera. Su avidez
lo ha colocado en Estados
Unidos, pero su proyeccion
no tiene un territorio es-
pecifico, pues su minucio-
sidad tiene la facultad de
resonar en todo el mundo.



